
Gestão de mudanças  
em armazéns - Checklist



Nome da empresa: Data:

Endereço:

Nome do armazém:

Completado por:

O gerenciamento de mudanças para atividades de estocagem e armazenagem é fundamental para evitar que eventuais 
mudanças possam comprometer os recursos de proteção contra incêndio de um armazém. Este formulário elaborado pela 
Engenharia de Riscos da Zurich tem por objetivo ajuda-los a reconhecer mudanças não planejadas ou não autorizadas que 
eventualmente podem não ser de conhecimento da gerência. Essa lista de verificação deveria ser preenchida mensalmente 
e arquivada para análise crítica gerencial periódica. Esta lista de verificação deve ser utilizada durante inspeções ou visita 
visual às instalações.  Qualquer perguntas ou esclarecimentos sobre este formulário podem ser direcionadas ao engenheiro 
de risco da Zurich Brasil.

Parte 1 – Mudança de commodities

Condição Status Comentários (para respostas "sim")

Introdução de novas commodities (produtos)
Isso inclui novos produtos e mudanças nos produtos 
existentes (por exemplo, mudança de vidro para 
plástico).

 Sim    Não

Introdução de novas embalagens 
Isso inclui alterações nas inserções da embalagem 
(por exemplo, papelão para plástico) e no recipiente 
da embalagem (por exemplo, caixas de madeira para 
caixas de plástico)

 Sim    Não

Introdução de novos paletes
Alterações no material (madeira para plástico) ou 
alterações no tipo (ripado para sólido)

 Sim    Não

Introdução de encapsulamento
O encapsulamento envolve uma carga de palete 
com plástico por todos os lados e por cima. A 
embalagem plástica somente nas laterais não é um 
encapsulamento 

 Sim    Não

Comentários adicionais:
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Parte 2 – Mudanças no armazenamento

Condição Status Comentários (para respostas "não")

Corredores sem armazenamento
O armazenamento ou armazenamento temporário nos 
corredores é desencorajado

 Sim    Não

Áreas restritas sem armazenamento
Isso inclui áreas próximas a conexões de mangueiras 
de incêndio, aquecedores de ambiente, estações 
de carregamento de baterias de empilhadeiras, 
corredores de saída e salas de manobra elétrica

 Sim    Não

Alturas de armazenamento dentro dos limites 
permitidos
As alturas máximas de armazenamento estabelecidas 
não são excedidas. Além disso, não é permitido 
armazenamento dentro de 18 pol (0,45 m) de 
qualquer sprinkler do tipo modo de controle e 3 pés 
(0,9 m) de qualquer sprinkler ESFR

 Sim    Não

Paletes vazios dentro dos limites permitidos
Confirme os limites permitidos com seu 
representante de Zurich.

 Sim    Não

Os “flue spaces” (*) nos racks são mantidos
Caminhe por cada corredor para verificar esses 
espaços. 
Espaços de combustão são os espaços entre as 
cargas do palete (lado a lado e acima para baixo) em 
um rack e geralmente têm 15 cm ou mais
(*) espaços longitudinais e transversais entre as 
unidades armazenadas que permitem que a água do 
sistema de sprinkler possa atingir todos os níveis de 
armazenamento e que está previsto no projeto do 
sistema de proteção. 

 Sim    Não

Os elementos auxiliares de armazenamento 
Mudanças nos dispositivos de manuseio de 
armazenamento, como a introdução de contêineres 
abertos, sacolas plásticas, prateleiras sólidas etc.

 Sim    Não

Comentários adicionais:



Parte 3 – Mudanças em materiais perigosos

Condição Status Comentários (para respostas "sim")

Materiais perigosos presentes no armazenamento 
geral
Isso inclui líquidos inflamáveis ou combustíveis, 
aerossóis de nível 2 e 3, oxidantes, peróxidos 
orgânicos, explosivos e materiais radioativos

 Sim   Não

Comentários adicionais:

Parte 4 – Condições dos prédios

Condição Status Comentários (para respostas "não")

As portas corta-fogo estão em boas condições de 
operação
As portas corta-fogo se movem livremente, não estão 
obstruídas e não apresentam sinais visíveis de danos

 Sim    Não

As penetrações nas paredes corta-fogo estão 
protegidas com sistemas adequados de combate 
a incêndios, proteções passivas contra incêndio ou 
portas corta-fogo
Todas as penetrações, incluindo fios, conduítes, 
tubos, dutos e aberturas de portas

 Sim    Não

Marcações e sinalizações adequadas no piso
Corredores, saídas, extintores, etc.

 Sim    Não

Proteção contra incêndio fornecida em estruturas e 
áreas internas
Sprinklers instalados em refrigeradores, freezers, 
escritórios, etc.

 Sim    Não

Comentários adicionais:



Parte 5 – Condições dos sistemas de proteção contra incêndio

Condição Status Comentários (para respostas "não")

As válvulas de sprinklers são seguras, abertas e 
acessíveis

 Sim    Não

As conexões das mangueiras de incêndio são 
acessíveis e estão em boas condições

 Sim    Não

Extintores de incêndio são acessíveis e estão em 
boas condições

 Sim    Não

Pressão da água do sistema normal
A pressão observada no riser (entrada da válvula 
governo) ou na entrada da bomba de incêndio está 
dentro da faixa normal

 Sim    Não

Comentários adicionais:

Parte 6 – Comentários Adicionais
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A informação contida nesta publicação foi compilada pela Zurich a partir de fontes consideradas confiáveis em caráter puramente 
informativo. Todas as políticas e procedimentos aqui contidos devem servir como guia para a criação de políticas e procedimentos 
próprios, através da adaptação destes para a adequação às vossas operações. Toda e qualquer informação aqui contida 
não constitui aconselhamento legal, logo, vosso departamento legal deve ser consultado no desenvolvimento de políticas e 
procedimentos próprios. Não garantimos a precisão da informação aqui contida nem quaisquer resultados e não assumimos 
responsabilidade em relação à aplicação das políticas e procedimentos, incluindo informação, métodos e recomendações 
de segurança aqui contidos. Não é o propósito deste documento conter todo procedimento de segurança ou requerimento 
legal necessário. Esta publicação não está atrelada a nenhum produto em específico, e tampouco a adoção destas políticas e 
procedimentos garante a aceitação do seguro ou a cobertura sob qualquer apólice de seguro.


